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Exm® Snr. Dr. Secretario de Estado dos Negocios da Agricultura,

Commercio e Obrae Publicas do Estado de Sdo Paunlo,

>

Antonio Bemben, immigrante, chegado ao porto de Santoe, no
dia 1 de Abril de 1934, pelo vapor "FLANDRIA) procedente do por-
to de Amsterdam, achando-se localisado com sua familia (composta
de sua mulher,Christyna. de 37 annos, ¢ seusg filhos, Michalina de
15, Stonislaw, de 13, Stefania, de 9 e Antonio de 4 annos) na Fa-
zendo do Snr. Henrique da Cunha Bueno, na estagdo de Tpaussi, con=
forme prova com os documentos Juntos, e tendo pago sua passagem
daguelle porto no de Santos, vem respeitosamente, pelo presente,
reouerer digne-se V, Excia. de accordo com a lei, mandar cue seje
feita o restituicfio ao supliecante, da importancia de DOLLARS ;ex..
356.%53, despendido Eom gseu trangporte, conforme o recibo.junto ae

presente.
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9 & 14 inclusivement.

Stronice od 17-ej do 32-ej wlacznie sa przeznaczone
do adnotacji i wiz urzedéw i przedstawicielstw cu-
dzoziemskich.

Les pages 17 & 32 inclusivement sont destinées aux
annotations et visas des autorités et des représen-
tants étrangers,
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ANTON BEBEN, polaco, agricultor, com 39
annos de edade, sua mulher Cristina, com 36, e seus filhos Migues
lina, com i85, Estanislau, com i35, Estefania, com 9, ¢ Antonia, gom-s

-
4, « procedentes doc porto de Amsterdam, pelo vapor "Flandria", ene
iraram na Hospedaria deste Departamento em 1% de Abril udtimo, e .
Beguiram para a fazenda do S8r. Cel. denrique da Cunha Bueno, na

- ’ » -
estag8o de Ipaussi, contractados de acodrde com a procura n, 5i6

4 localizaglo da mencionada familiw e:

em ordem. = £ exhibide documento comprobatorio das despesas com
{

passagens, na importancia de § 356, 25.

Departamen to Estadual do Trabalho, 8.,Paulo, 3 de Setembre de 1924,
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Eu, Fugenio Melchiol Gongalves de Andrade, 2° Juiz de Ppaz

deste Municipio de Ipaussd, Comarca de Santa Cruz do Rio Pardo.

Attesto sob o compromisso de meu cargo que, Antonio Bembem,

e sua familia ( composta de sua mulher ,Christina e seus filhos,

Michalina, Stanislou, Stephania e Antonio) achan-sc localisndos

na Fazenda Bella Vista, de propriedade do Snr. Cel. Panriaoue da

Cunha Bueno, neste Municipio, onde sdo colonos.
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